H.O. Yepmannx
Kuiscoxuii nayionanvhuil 1iHe8icMuYHUL
YHigepcumem

3ACTOCYBAHHA METOAY KOHTPACTUBHOI'O AHAJII3Y
JJISA IHTEPIIPETALIL XAUKY MAIYO BACBO

o6 mpoimtocTpyBaTH pe3yabTaTUBHICTh 3aCTOCYBaHHSI KOHTPACTHUBHOT'O aHANi3y MH 00-
paiu 3a 00’ €KT qociipkeHHs Teket Maityo bacwo (1644-1694), oueBuanHo, 3HAOMUIT yKpai-
HCHKOMY YHMTa4eBi MIEPEBAXXHO B KJIaCHYHOMY iepeknazni B.Mapkosoi: «Cmapuiii npyod, npui-
SHYIA 8 800y JAcywKa 6cniieck ¢ muwune». Hammcanuit y 1686 p., 1ieii Tekcr Bxke nmoHaa 300
POKIB CIIPHIIMAETHCS SIK TOTOXHHM MOHATTIO «XaWKy». Lleil KOpOTKHiA BipIl CTaB TOYKOIO
BIJUTIKY, CBOEPITHUM «aOCONIOTHHM HYJIEM», BiJl SKOTO 1 €BPOIEHCHKI, 1 SAIMOHCHKI YWTadi
MOYMHAIOTH JOPMYBATH YSBJICHHS IPO KaHP XalKy, K 1 mpo noesito SnoHii B3arami. AHami3
MIEPEKIIATHOCTI I[FOTO TEKCTY I[IKaBUTh HAC HAacaMIIepe] TOMY, [0 BiH € CBOEPITHOIO «30J10-
TOK) MOHETOIO» SMOHCHKOTO TMOETHYHOTO CIIOBA, sIKa, 3a ciosamu I-I.Tagamepa, HiKOIM He
BTpavae CBOET BAPTOCTI Ta 3aBXK/IHU piBHA cama cobi, HABITh MPU TPAHCIIO3MIIIi y BUMIp 1HIIOT
MOBH, iHIIOI KyIbTYpH, iHIoi pimocodii’.

P.bapt, dpanity3pkuii miTepaTypO3HaBENb Ta OJUH i3 32CHOBHUKIB IIKOJHM CTPYKTYpalli3-
My, y CBOil poOOTi, MPUCBAYEHIN AMOHCHKIA KyNbTYpi, 3a3Havyac: «Y XaliKy € ojHa Jemo
(haHTacMaropudHa 0COBIMBICTh: BECh Yac 3A€THCS, IO 1i IErKo HAMMACATH caMoMy»~. [IeBHO,
II0 MepeKiagad AMOHCHKOT Moe3ii CTUKAETHCS 3 TPYJHOIIAMU TAKOTO X MOPSIKY, CTaBIISTYH
32 METY «IIepPEeKIacTH, IOSCHUTH, TTepPeIaTH, a BIATAK 1 BIATBOPUTH OPUTIHAI Y IILOBiH MO-
Bi»®, I0/IAIOYH YACOBI, MOBHI, Ky/IbTYpPHI Ta eCTeTHKO-(BiT0cODCHKI KOPIOHH.

BonHouac, roBopsiuu mpo npoOieMaTHKy MepeKsiaay moesii, y moyie 30py NOTparuisie He
TITBKU (DAKTOP nepexiaoHocmi TEKCTy, alle ¥ CTyHiHb HOro HenepekiadHocmi. llpupoaHo,
[0 MOBa TepeKiiaay, ToOTO «ILIhbOBa MOBa», caMa 10 CO0l1 HIKOJIM HE MaTUME JOBEPUICHOT
TOYHOCTI, 3aK/Ia/IeHOi y TeKCT-opHriHan . Ilepekianay 3aBx/IH € iHTepIPETaToOpOM 3MicTy,
TOOTO BHYTPIIIHBOI CYTi MOE3ii, aje BOIHOYAC 1 TBOPIIEM, IIIO BTIJFOE IF0 CYTHICTh y TIEBHY
dopMmy, sika Moxke abo TepeaBaTH opuriHai, abo Hi. Biarak mepexman moesii — 1e 3aBxau
KOH(JIIKT, KOJIi3is Mi’K OpIEHTAIlI€I0 HA TOYHICTh BIATBOPEHHS (OPMaJbHHUX O3HAK Ta CIIpS-
MOBAaHICTIO Ha PETENBHICTh y BIATBOPEHHI 3MICTy. Y pasi X mepekiany XauKy L KoJi3is
BUSIBIISIETBCS Y HEOOXiTHOCTI TPAHCIIO3UIIIT MaKCUMAIILHOI CMHCJIOBOT HAIllOBHEHOCTI BipIia
MIHIMAJIBbHUMHA MOBHHUMH 3ac00aMH, MpU 30€PEKEHHI BUXIJHOIO TOBIJOMJICHHS, 11O CSATa€e
npoOJIeMaTHKH CHIBBIIHOCHOCTI €108a Ta MOGYAHHS B TIEPEKIAI.

[IpoanainizyemMo, HaMararOUuch MPOCTEKHUTH MULSIXW MOMOJIAHHS i€l Komi3ii, Tekctu 14
PI3HUX Iepekya/iiB YoOTUpMa MOBaMU: (DPaHIYy3bKOI0, YKPATHCHKOIO, POCIHCHKOIO Ta aHTIiHi-
CbKOIO, BUKOHAHI BITPOJIOBXK YaCOBOTO BiJ[pi3Ka, IO OXOILIIOE Maibke CTONITTI. BiacHy iH-
TEpIIpETAIii0 JAHOTO XalKy MH cIpoOyeMo moOyayBaTH He TUTBKH SIK Jiajor Pi3HHUX IEepeK-
Ja/1aviB — iHTEPIPETaTOPIB I[LOTO TEKCTY, a i AK JiaJioT Pi3HUX IIKLT Ta PI3HUX €I0X MepeK-
namy.

ST Y IR O) AT B

woahse E R e KD HF

(opurinain)

! [aoamep I'-I. Tepmenestuxka i noernka. — K., 2001. — C. 15.

2 Bapm P. Vimniepust 3HaKoB. — M., 2004. — C. 87.

3 I'aspunis T. Texer Mix kynbTypami. Ilepeknagosnasuai cryaii. — K., 2005, — C. 23.
* Benvamin B. 3aBnanns nepexianada//Butpane. — K., 2000. — C. 378.
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Ah! le vieil étang!
Et le bruit de l'eau
Ou saute la
grenouille!
(Michel Revon,
kirenps XIX cr.)’

O3epo cTape
Kabxa nmuraymna
1 criieck

B Tumi nponyHas
(O.Macuxkesuny,
70-1i pp.) ®

O! Crapsrit pyn!
CkadyT JSTYIIKH B
HEro, -

Bcmiecku Boabt!
(B.Mewuzpin, 1904)’

An ancient pond!
With a sound from
the water

Of the frog as it
plunges in.
W.G.Aston, 1899)

Une vieille mare
Une raine en vol

Ha crapim craBky
»kaba B BOJY ILTIO-

O, npeMOTHBIH NPy,
HPBITAIOT JISATYIIKA

The old pond.
A frog jumps in -

plongeant CHyJa — BIUIYOb, Plop!
Et le bruit de I'eau | wynu Bu Taky? CIIBIILIEH BCIJIECK BO- (Ronald H.Blyth,
(Réné Etiemble, (Muxkomna Jlykarn, JTBL. 50-1i pp.) 2
Kirers 60-x pp.)° 70-1i pp.)*° (Bauepiii Bprocos,

1905)™
Paix du vieil étang | Crapuii craBok Crapsblii Ipy1, MpbIT- Old dark sleepy
Une grenouille y XKabka ctpubHe — | HyJa B BoAy Jsrymika | pool...
plonge CIUICCK TIPOJIYHAE. | BCIUIECK B THIIHHE. Quick unexpected
Un «plocy dans (I'puropiii Typkos, | (Bipa Mapkosa, frog Goes plop!
l'eau 80-1i pp.) kirers 50-x pp.)* Watersplash!

(Nicolas Bouvier,
80-1i pp.) =

(Kenneth Yasuda,
60-1i pp.) *°

Ah! le vieil étang
une grenouille y
plonge -

le bruit de l'eau
(Joan Titus-Carmel,

Crapuii cTaBoOK
[Mipayno xabeHs —
Bopa cnnecnyna.
(Isan Bompapenko,
80-ti pp.) V'

OT0T cTapslii npyn!
HeipsieT B BOay J1siTy-
LKA — HETPOMKUI
BCILIECK

(Anpapiit Homin, 80-1i

90-Ti pp.)16 pp.)

Hacammnepen, cripoOyeMo BHIUIMTH OCHOBHI 3aBJIaHHS, SIKI CTaBUTH Tiepell COOO0I0 MepeK-
Ja1ay CXigHo1, 30KpeMa STOHCHKO1, Moe3ii.

[epmri TeopeTnyHi y3araibHEHHS IIOAO MEPeKNany XaiiKy (paHIly3pKOI MOBOIO Halle-
xatb (paniy3pkoMy smonicty JK.bonHo. YV cBoemy nBomoBHOMY BuianHi “Le haiku”
JK.BoHHO HAaBOUTH YOTUPH OCHOBHI IPpaBHJjIa MEPEKIIATy XalKy (paHIly3bKOIO:

- BiTHAWTH MTPUXOBAHMIA CEHC MMOE3ii Ta aJleKBaTHO BiITBOPUTH HOTO;

- HaMaraTucs SIKHAUTOYHIIIE BIATBOPUTU BUXITHUH MOPSJIOK CIIiB;

- 30epiraT KiJbKiCTb cuiiadeM y TeKcTi abo MpuHaliMHI iX CHiBBIIHOLICHHS Y KOXKHOMY
PAAKY;

- BIITBOPIOBATH aNiTEpallii Ta aCOHAHCH.

® Revon M. Anthologie de la littérature japonaise des origines au XXe siécle. — Paris, 1937. — P. 329.

6 Micsmp Ha @ynzi. 100 smoHCHKUX XOKKY / rep. O.Macukesmnua. — K., 1971. — C. 113.

" Acmon B.I'. Vicropusi AnoHCKO# nuTeparyps! (nep. B.Meuapuna) / ITox pex. E.Crnanseuma. — Bia-
nuBocTok, 1904. — C. 287.

8 Aston W. G. A History of Japanese Literature. — Tokyo, 1997. — P. 311.

° Etiemble R. Essai de littérature (vraiment) générale. — Paris, 1975. — P. 121.

0 /ykaw M. Bix Boxkaudo 1o Anomminepa. — K., 1990. — C. 122.

Y Epiocos B. Cobp. cou. B cemn Tomax. T. 3. — M., 1974. — C. 335.

12 Blyth R..H. Haiku. Volume One: Eastern Culture. — Tokyo, 1999. — P. 88.

13 Coyaud M. Fourmis sans ombre: Le livre du haiku. — Paris, 1978. — P. 47-52.

" Maprosa B. CtuxorBopenue Maiyo Bacé “Crapeiii npya” // Kurait. Slnonus. Mcropus u dusono-
rus. — M., 1961. — C. 98-103.

1> yasuda K. The Japanese Haiku. — Tokyo, 1995. — P. 98.

16 Basho: Cent onze haiku. Traduits du japonais par Joan Titus-Carmel. — Paris, 1998. — P. 217.

7 Anronoris smoucekoi noesii. Xaiiky (XVII-XX cr.) / yropsiaank I.Bormapenxo. — K., 2002. — C. 24.
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[Hmmii Bimomuid GpaHIy3pkuil cxomosHaBenb P.ETbeMOnb y cBoiit po3Biami «Critéres de
pertinence pour traduire le Haikuy, npucssaeniit nmpobiemaruili nepekiany xaiky ¢ppaHiry-
3bKOI0 MOBOIO, BU3HAYA€E TaKi BUX1IHI TyHKTH:

- aJeKBaTHHUH NepeKIiaZ HOMIHATUBHUX CHHTarM Xamuky;

- mepenadva Kipeosi 3a JOTIOMOTOI0 €KCKIIAMaTOPHHUX BUTYKIB;

- MakcHMabHA TPAHCMO3MIIis 17-CKIaI0BOCTI XalKy y IiITbOBY MOBY;

- Tepenava Ce30HHOTO CIIOBa Kilo,

- myOmikanisi, mopsiz i3 TEKCTOM HepeKIaay, TEKCTY MiIpsIHHKa;

- JIOKJIQAHUM KOMEHTAp A0 KOXKHOIO TEKCTY XalKy.

CyuacHuii yropcekuii cxomosHaseupb A.CaHaop, Halnepiry npobiaeMy nepekiany sImoH-
CBKOI 110€3i1, TI0B’SI3y€ 3 MEPETBOPEHHSAM «HE-IIOETHYHOI0» TEKCTY B IOSTHUHUID) *,

3BepHEMOCS 0 MAPATHUKA XalKy ‘‘furuikeya...”:

cTapuii cTaB aba TipHae 3ByK BOJIU

Hemae cymHIBY, 110 TEKCT, MOJAaHUK y TAaKOMY BUTJISAL, HE CIPUAMATUMETHCS YATaueM
SK B3ipels KIACHYHOI 10e3ii, X04a HACIIpaB/i caMe BiH ILIKOBUTO BiIIOBigae BUXimHIN do-
pmi xaiiky. Bimomo, mo xaiiky 3amuCyeThCsl B OAWH CYIUTBHHN BEPTHUKATBHHUU PSAAOK, 0e3
MYyCTOT, a cTpo(a xalky nozbasieHa Oy/Ib-SIKOi MyHKTYyallii Ta MapKyBaHHs IMOYaTKy peyueH-
HSl, SIKE B €BPOIEHCHKUX MOBAX JIOCATAETHCS 3a JIOTIOMOTOIO BEITUKOT JITEPH.

TakuMm anHOM, KOH(DIIKT MEepeKIaiaHHs AMOHCHKOI Moe3il JeXUTh Y IUIONMHI, HabaraTo
HIMPILIH, HXK KOJIi3isl CIiBBiAHECEHHS (POPMH Ta 3MICTy, OKpeclieHa B poboTax (ppaHIly3bKHX
teopetukiB. Llg mpobnema csarae Oe3mocepeHbO KOHQIIKTY mpaouyiti iputy8anHs, CyT-
HICTh SKOTO MOKHA BHpasuTH 3anmuTaHHsMH: «ll{o € moesiero B HamoMy po3ymiHHI?» abo
«SlxkuMu a71s1 Hac € Mexxi 1oesii?».

Koxken nepekiianay xaiky, Oepyduu Ha ce0e BEJIMKY BiJNIOBIAIBbHICTh, BIACHUMH CHJIAMHU
BUOYJIOBYE TY XHCTKY MEXY, 1[0 TIPOJISITae y MEPLEIi MiJJbOBOTO YMTAYa, [103a KO BipIIl,
0 HAMYy€e TUIbKU 17 CKiIamiB, YNTaTUMETHCS a00 SIK JTAKOHIYHUH mIeAeBp, abo Oyxae mo3da-
BJICHUM CEHCY MOPOXKHIM BHUCIOBIEHHSIM. CIpoOyeEMO BUIIIMTH Ti METOJIH, sIKi MepeKanayi
XalKy 3ally4aroTh JJISl «IIOETHU3aIli» TEKCTY.

ITo-miepire, 3arajpHOIO CTajla MPAKTHKA 3aMiHU MOHO8Ipuia Xaiky mpusipuem (tercet) —
Ha/aHHs XalKy TpucTpodHoi Gopmu. OcTaHHIM yacoMm, IIONpPaBaa, HA CTOpiHKaX 3apyOixk-
HUX CXO/J03HABUMX YACONMCIB BEIETHCS IMOJEMiKa CTOCOBHO TOTO, UM HE € 3aIHC XalKy B
OJIMH PSJIOK OLIBII BiJIOBIJIHUM OPUTIHATY Ta YM HE HACTAB 4Yac BIAMOBHUTHUCS BIJ Tpaju-
uiiiaux tepuuH. [Ipore, mompu MOMITHI 3MiHH, 10 BiAOYIHCS y CBIIOMOCTI 4nTadiB 32 XX
CT., BCE X TOPU3OHT OYIKyBaHHS BiJl IOETUYHOIO TEKCTY BCE IIl€ MOTPeOye TAKUX BUSBIB Bi-
pILyBaHHS, SIK BUpa3Ha MeTpuKa Ta cTpodika. Tak, 1y nepmx nepexiaaiB SroHCHKOI moe-
3ii, mo JaryrThes nopyoixoksam XIX-XX cT., 3arabHONPUHHSITOO Oylia MPaKTUKA pumy-
6anHs MepIIoi Ta TpeThoi cTpodu B xaliky. OnHak yxe y Apyriii monoBuHi XX cT. Big Hel
[IIKOBUTO BimMoBMiHCA. L[ TeHIEHIisA JiTKO BioOpaxkye 3araipHy 3MiHY AUCKYPCY €BPO-
MeHChbKOT MOETUKH, JIe PUMa MOCTYNAEThCS MiCIIeM BEpiiOpoBi. 3-MIOMiX HABEJACHUX BUIIIC
TekcTiB suiie M.JIyKain BUKOPHUCTOBYE PUMYyBaHHS (Ha CTapiM CTaBKY/...dyjd BH TaKy),
IO pilllyde CTUPAE KyJIbTYPHY TUCTAHIIIIO MiXK OPUTIHAIOM 1 mepekianom. Jlo Toro ik, Xopei
Jlykama Hajlae XalKy XapakTEpUCTHK (OJLKIOPHOI abo i KOMIYHOI 1Moe3ii, HaOImKayu
HOTro MoAeKyau 0 YKPaiHCHKOI HAPOIHOT IMiCHI-TYMOPECKH.

Hactynaum Kpokowm € agamnTamnis KBAaHTUTATHUBHUX XapaKTEPUCTUK TEKCTY MepeKaaay Ao
TpaguLiiHOi cxeMu 5 — uesypa — 7 — 5 cknaniB. Ha nymky JK.bonno, ans ¢ppaHiy3skoi MoBH
1ed mpolec MPUPOIHUI, OCKIIBKY 11 TpaauiliiHa METpUYHA CHCTEMa € CHUIa0IdHOI0, TOOTO
BIJIIITOBXYETHCS, AK 1 SIMOHCHbKA, BiA KIJIBKOCTI CKIamiB y cTpodi, a HE BiJ Harojocy, siK
yKpaiHChKa Ta pociiickka cucTeMu' . AGCOMIOTHA GiMbIIiCTh MepeKIaiB BiATBOPIOE TAKOHi-
YHICTh SIIOHCHKOTO BipIlla, HAMAraro4MCh BiJJHAWTH BIAMOBIAHY 1 Gopmyny i y ITBOBIH
MoBi. Tak, ojiHe XaliKy pOCIHICHbKOK MOBOIO B CepeHbOMY Haiiuye 18 ckiiaiiB, aHIIIHCHKOIO

8 Canoop A. Xaiixy — M., 2001. — C.12-14.
9 Bonneau G. Antologie de la poésie japonaise. — Paris, 1935. — P. 129-140.
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— 15, ¢ppaniysbkoro — 16, cepeaHs KiJbKICTh CKIIaIiB YKPaiHCHKOTO XaiKy 30iraerbcst 3 opu-
rinanom (auB. nepeknaan M.Jlykama ta . TypkoBa, siKki CKpyIyJIh03HO BiATBOPIOIOTH BHXIi-
IHY cxemy 5-7-5).

[lepexonsiun HAa CEMAaHTHKO-IKOHIYHUI pPiBEHb aHAIi3y MepeKiaaiB, IPOBEAEMO JOKIa-
HUM CeMaHTUYHUH aHaJi3 JIEKCEeM 13 XaiKy.

it furuike — HoMiHaTHBHE CIOBOCTIONYYEHHS, IO CKIANACTLCA 3 ABOX i€pOrIidiuHuX
KOpEHiB:

T furu — «cTapoBuHa, TaBHKUHA, APEBHICTH, CTAPICTH (pedi)»;

#1 ike — «craB, cTaBok».

HowminaruBae cnoBocnonyuenss furuike, 3a waciB backo, Oymno Haa3BUYAWHO PIIKO BXKU-
BaHUM KHTai3MOM, L0 MOXOJHTH 3 CEpeIHBOBIYHOI Moe3ii kuTaicbkoro aBopy. OnHak, BHa-
CIIOK TOMYJISIPHOCTI XalKy MoJie BUKOPHUCTaHHS LBOTO CJIOBA PO3LIMPHIIOCS, BOHO CTaJlo
3araJTbHOBIIOMUAM 1 MIUPOKOBXUBAHUM. TIyMadHi CIOBHUKH SITOHCHKOI MOBH JArOTh TaKi
Bu3HaueHHs furuike: «cTaBOK, 10 ICHY€ 3 AAaBHIX YaciB, CTAPHHA CTABOK», «CTapUil Ha BUTJIIS
CTaBOK, 3aHeI0aHUIl CTaBOKY.

X Ya — kipensi, ci1oBo-1e3ypa, SAKe y XaiKy IoeHye eM(paTUYHy Ta KBAHTUTATHBHY (y-
HKIT.

H: Kawazu — «kaba, ponaBsKa, poIyXa»; Ha JaHUil 4ac € apXaizMOM, BKUBAHUM JIUIIE Y
KJIACUYHHX JIITepaTypHUX TEKCTaX, Cy4aCHUM CHHOHIMOM SIKOTO € Kaeru.

FHEIA T Tobikomu: «sanmyprosaruck (y 10-HeOYyAb), MipHAaTH; 3a0iraTH, 3aaiTaTh».
Tobikomu € ckiagHUM Ji€CIOBOM, 1[0 MICTUTH 1Ba KopeHi: ¥ tobi («writatu, ctpubarmy)
Ta 1A KOMU — 10MoMIXKHOTO Ji€CIIOBa, 10 BKAa3ye Ha XapaKTep Ta HaIpaBJCHICTb Jii, B Ja-
HOMY pa3i Ha il CIIPSMOBaHICTh BCEPEIUHY YOTO-HEOY/Tb.

7K Mizu: «Bomay.

¥ Oto: «3ByK, mym»>’.

Mizu — No — Ot0: iMEHHUKOBE CIIOBOCIIONYYCHHS, TOETHAHE 33 JIOTIOMOTOI0 MTPUCBIHHOT
YACTKH “no”, sKe Ile HA3UBAIOTL Hominamueroio cunmazmoro (N1-n0-N2). V HOMiHaTHBHIM
CHHTarMmi iMEHHHUK B iHilianbHii mo3umii (N1) Buctynae o3HaueHHsM, a B (iHanbHil (N2) —
o3HauyBaHnM. Konctpykiist N1-n0-N2 3aramom xapaktepHa Juis sSIOHCBHKOI moe3ii. Bona
BXKUBAEThCA HA0AraTo 4acTillle 3a XapakTepHY Ul €Bporerchkol aucTpudymii cxemy A-N,
Je A — o3HaueHHS, BUpaKeHE NMPUKMETHUKOM, a0 N2-N1, ne o3HaueHHs mepeye o3Hady-
BaHoMmy. Hampuknan: cruieck Boau (YKp.), BCIUIecK Boibl (poc.), le bruit de I’eau (dp.),
sound of the water (anri.).

PosrnssHeMo OinbIn eTalbHO €NEMEHT XaiKy, SKHH BUKJIMKAE HAWOUIbIIY CKIAIHICTH
JUTSI TIepeKIaaaya, a came kiro. Kiro, abo “‘ce30HHe CJIOBO” — I1e KOpPOTKa MoeTUYHa hopMmyJia,
ii, ixyun 3a A.BecenoBChbKUM MOXKHA Ha3BaTH “‘HEPBOBHM BY3JIOM, KM MPOOY/DKYE B HAC
psiau MEeBHUX 00pa3iB, B OJHUX OiJBIIOI0, B iHITUX MEHIIOK MipOIO; B 3aJIeKHOCTI BiJl Ha-
IIOTO PO3BUTKY, JOCBiY, 3MaTHOCTI MPUMHOXKYBATH 1 31CTAaBJISTH BUKIIMKaHI 00pa3oM acorli-
anii”*'. C0BO-CHMBOII KiT0 € CTATHM €IeMEHTOM SIOHCHKOTO KyJIbTYPHOTO KOHTHHYYMY,
3HAUEHHEBI 3B’SI3KM SIKOTO CATAIOTHh Mi(OJIOTIYHOT MOJENi MPOCTOPY SIK HEPO3WICHOBAHOL
€THOCTI PUTMIB IIIOAMHH Ta KOocMocy. Po3maiTi kiro o0’€JHYIOTh B MOETHUYHI CJIOBHUKH-
KaTalloru, sIki Ha3uBaKOThCs Jrk Al («Caii3iKi» — 3aIMCKU PO HOPHU POKY), 1€ CE30HHI CH-
MBOJIM 00’ €THAHO Y I’ SITh KaTeropiil — 3a MPUHIUIIOM KaJIeHAAPHOI 3MiHH CE30HIB, Y OKpEMY
KaTeropito BUIUISIOTH CUMBOJIH, IO pedepyroThes 31 cBitoM HoBoro poky. KoxHy karero-
pil0 HOJIIEHO IIe HA JECATOK IiATEM, TaKMX SIK «KJIIMaT, ITOTOJHI SABHUIIA», «KaJICHIApPHI
CBATa», «OIAT, Xapdl Ta >KUTIIO», <JIIOAWHA» Ta iH. TakuM 4WHOM, CJIOBHHK «Caiaziki» €
EHIIMKJIONIE/NI€I0 00Pa3HOCTI AMOHCHKOI MOe3ii, TOYMHAIOYH BiJl NEPIIOi cepeJHbOBIUHOI aH-
TOJIOTIi «MaHHOCIO» 1 10 HAIIKX JHIB, KoK «Cai3iki» MPOA0BKYIOTh IIOIIOBHIOBATHCS HO-

00 B S0 A ST 72 3D O FHEEREBR 1 PE IR IE SR, — HUR AL A, 2002 — P. 329.

2L Becenosckuii A.H. Hcropuueckas mostuka. — JI., 1940. — C. 376.
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BUMH, 4acOM 3alo3WYeHHMH i3 3axifHOi KymbTypH, oOpa3aMu Ta cUMBOJaMu. BupaTHuii
AMOHCHhKUH Qinmonor Marryceki Ceiicelf HABOIWTH SIK MPHUKIIA]] BEIUKHA KaTaJIoT 13 KITBKACOT
KaHOHI30BaHUX CE30HHMX CIIOB-TeM (RH «1aii»), Ta BiJICTEkKYyE X BUHUKHEHHS Ta ICHE3y Bil
cepennboBiuHMX «Manitocton Ta «Kokincro» 10 XX cr.?

OT1xe, OyIp-AKe Kir0 € MOBHOIO peajIi€ro, 3HaUeHH SIKO1 HaJ3BUYaifHO BAXKKO MIEpeIaTH y
BCil MOBHOTI acollialliii, OCHIaHb 1 3B’SI3KiB, 1[0 BOHO BUKIIUKAE Y CBIJOMOCTI STOHCHKOTO
ypTaya. Tak, B opurinaii xaiiky kawazu — xaba, iMeHHUK, 1m0 y «Caiiiziki» kiacudikoBa-
HUI y pyOpHUIli «TBapUHN», y po3aimi «BecHay. Y XVII cr., konu HanucaHe Xaiky, kawazu
AKTUBHO BXXKHMBAJIOCS HA TIO3HAYEHHSI MOPOJIH a0, siKi MpoOyHKYIOThCS 3 3MMOBOI CIUISTYKH B
kBiTHI. [Topsia i3 kawazu 3HaxonuMo ¥ iHIII «BECHSIHI CUMBOJINY, Taki sk kawazuikusa abo
kawazudassen, mo mpuOIM3HO BiAMOBiTaE yKpaiHCBKOMY <oKad sumii KoHmepT». OTxke,
kawazu BXHMBa€ThCS HE TUTBKM B MPSMOMY 3HA4YEHHI: CEMaHTHYHE TOJI€ Kir0 PO3IINPIOETHCS
JI0 YHiBepcaJIbHOTO MaciTaly, BKIIOYAIOUH BCI IPOLIECH, 110 CYIPOBODKYIOTh MIPUXiJl BECHH.

Ha 6inpmn cuMBoniuHOMY piBHI CTpUOOK *alu Briub cTaBKa MOYKHA BBa)KaTH YOCOOJICH-
HSIM BECHSHOTO OHOBJICHHS NPUPOJH — aKTUBHE <GIHBbY», IO MOPYIIYE 3UMOBY pPIBHOBAry —
CTaTHYHE «iHbY», IPOHUKAIOUU Y HHOTO Ta 1HIMIIOIYH JI0 PYXY BeCh KOCMOC. AJIe Y1 MOKJIH-
BO IepeJaTh TaKy CEMaHTHUYHY 0araTomapoBicTh IpH mepexaii?

['oBopstan Tpo mepekia XaiKy, MU HE MOXKEMO He OpaTH 0 yBaru MOBHOI acHMeTpii,
TOOTO SIBHINA 3aKPITUICHHS 32 OJHUM 1 THM CaMHUM 3HAKOM Pi3HHX KOHOTAaTHBHHX Hamlapy-
BaHb. SKIO AJs1 POCIiCbKOT Ta aHTIHCHKOT MOB «ISATYIIKa» Ta “frog” € milkoM HeWTpatb-
HUMH, 1 y IepeKIIafadiB He BUHUKAE JKOJHUX CYMHIB 11010 BUKOPHUCTaHHS caMe IbOTO IMEH-
HHKa, TO y BUIIAJIKY 3 YKPAaiHCHKOIO MOBOIO, B SIKiff CJIOBO «kabay» Ma€ HeraTHBHY KOHOTAIIIIO,
nepekiagad 3MyIIeHUH IIyKaTH BUXOAY, MiOUPaloY MEHII CTHIIICTUYHO 3a0apBlIeHUi Bif-
noBigauk. Tak, [.TypkoB 1 O.MacukeBuu BIAIOThCS [0 TMECTIIMBOIO <OKabKay, a
[.bonnapenko 3MiHIO€ xKaly Ha «KaOeHs», aKIIEHTYIOUN IPOTUCTABIEHHS KaTeTropiii cTapoc-
Ti Ta IOHOCTI: cmaputi (CTaBOK) — dcabersi, Ta BOJHOYAC 30epiraloyu TPUCKIAIOBICTh HA PiB-
Hi ()OpPMU STIOHCHKOTO OpPUTiHATY. AJle SKIIO IIi NepeKiiaaadi aianTyTh GopMy, abu TOY-
Hillle IepenaT 3MicT, To M.JIykamn BIaeThCs 10 BUTBHOTO TIepeKiany, 00Irpyrodn Ta Mpuxo-
BYIOYM HETaTUBHY KOHOTAIIIO 3a J0ormoMororo ipoHii. Tomy nepexmnaa M.Jlykama MoxHa Ha-
3BaTH CKOpillle aBTOPCHKOIO Bapiallieo Ha TeMy Xallky bacbo, aHDK MepekagoM 4u iHTepI-
peramiero octaHHbOro. BonmHouac, Tekct nepeknaay M.JIykarmra Oinbie Haragaye moyepk iH-
I0T0 KJIacuka — moera-xaiikicta Kobasici Icca, moesii sikoro xapaktepusyroTh nepcoHidika-
sl TBAPUH, iPOHIYHI MMEPENUTYBaHHS, 3BEPTaHHS, MICEHHA 1HTOHAIiS Ta BHYTPIIIHS pHMA.
3ramaiiMo xo4a O #oro Bifmomi psaku: «XyaeHbke kaOeHSTKo, // He 3maBaiica! // 3a Tebe
BOoiBae cam Iccaly a6o: «Tikaii, Tikait / TopoGuuky Mmiit mo6uit! / Horo Benmuanicts Bu-
crynae — kinb!» (Ilepexnan [.bonnapenka).

Otox M.Jlykaii, Ha Haly JyMKY, CTBOPIOE, TIOCIYTOBYIOUHCh MaTepiajioM backo, BiacHwui
XalKy, OUTBII PUPOTHUHN JUIs YKPAaiHCHKOTO KyJIbTYPHOTO KOHTEKCTY, aHIXK IS STTOHCHKOTO.

[omo ¢panIiy3pkoi MOBH, TO B Hill iCHye TpW BIAIMOBIAHHUKY IJIS SITIOHCHKOTO kawazu
(:xaba): crapaud (m), grenouille (f) Ta rainette (f). OqHak OUTBIIICTE NEpEKIIaAadiB OOUPAIOThH
CTHJIICTUYHO HEWTpaibHe grenouille, ske n03BoJIsie BOAHOYAC 30€pErTH KIJIBKICTh CKIIAJIIB
opurinany. Brim P.ETheMO1b y cBOEMY TIepekIazi Bifgae nepeBary apxaizmosi raine (f), 1o,
Ha WOro JyMKy, 3 OUIBIIUM CTYNIEHEM TOYHOCTI Tepellac CEMaHTHKy kawazu, ke ChOTOJIHI
TaKOX € BUTICHEHUM 3 aKTUBHOTO CIIOBHUKA. J[0 TOTO K, came HOMy HaJIeXHUTh HaitHeCHo/Ii-
BaHimmit nepexnay gieciosa i€ A Ee(tobikomu — «mipuaty), sk moeqHAHHS TPHUCITIBHUKA
en vol Ta mienpucniBHUKOBOI (hopmu plongeant, o € HE HAJATO MPUPOIHUM sl PpaHIly3b-
K01 MOBU. MO)KHA BUCIIOBUTH NpunylieHHs, o P.ETbeMOmb, sikuii 3a ¢axoM € Bce X CHHO-
JIOTOM, a HE SMOHICTOM, X04Ya W MPHUCBATHUB STIOHO3HABCTBY OCTaHHI POKU CBOTO XHTTS, Ha-
marascs TyT nepeknact /€ (NATe uepes 3nauenns iepormidiunux Gpopmantis T («wriTathy)

22 Matsuseki Seisei. Kisetsu-dai no hani to sono henka no kangae. — Haiku Ko:za Tokyo, 1943. —
P.287-350.
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Ta JA («3aHyprOBaTHCS»), SIK [1€ MPUIHATO B MEPEKIafax 3 KUTAHCHhKOI. 3HAYCHHAM MEPIIOTo
KOPEHS CIIPaB/Ii € «JITaTh, MOJIT» — en vol , ane y moexHaHHi 3 ApyruM (HOpMaHTOM, BiH TO-
BHICTIO BTpadae cBo€ BuxifgHe 3HaueHHA. [lepexnan P.ETbemOns, sikuii, 3maBanocs 6, Hama-
TaeThCAd HAWUTOYHIIIE TepeaTH 3HAUYeHHS JIEKCEM OpHTiHATY, BTpada€e CBOIO IIUTICHICTH, JH-
COHYIOUH 13 3BYYaHHSM MiJhOBOI MOBH — 3a3Hadae M.Koiio, KpHUTHKYIOYM IO3HUIIIO
P.Etbem0is1. OnHak, cam mepekiazad BBaXka€ TakWi MiAXiJ yMOTHBOBAaHUM, BUCYBAIOUM Ha
cTopiHkax coro Bimomoro ece “Critéres de pertinence pour traduire le Haiku” («OcHoBHi
KpHUTepii MepeKIaHOCTI XalKy») TaKy CXeMy IMepeKiany Ta myOmikarlii XalKy: opuriHai —
TPAHCKPHIILIS — TAPAIHAK — HepeKaj — AeTanbHuil koMentap™. He MOXHA He MOMITHTH,
IO TIepeKNaj, YIHCAaHUW y TaKy JIOTiIKO-KOHCTPYKTHBHY CXEMy, Xo4ya W TpaguliiHy Uis
(paHIly3bKO01 KON MepeKany, Iepekia] BTpayaTiMe 3HauHy YaCTHHY IIOETHYHOI BapTOC-
Ti, @ pa30M 3 HEIO 1 Te MOYYTTS HEBUCIIOBIEHOTO, IO € HEBiA €MHOIO Ta, MaOyTh, i HAHTOJIO-
BHIIIIOIO CKJIAIOBOIO SITOHCHKOT €CTETHKH.

[Mepeiinemo 10 aHaizy XaiiKy Ha CHHTAKCHYHOMY PiBHI.

Hamararounces HagaTu Bipiry puTMIYHOT Ta CEMaHTHYHOI IIUTICHOCTI Ta 3aKPIMUTH Y TEK-
CTI MicIle ye3ypu, OUIBIIICT MEPEKIIaaaduiB 3aCTOCOBYE /IO XalKy, B OpUTiHAJI 11030aBICHOTO
Oy/Ib-sIKO1 IMyHKTYyAIlii, CAHTArMaTUYHE WICHYBAHHS XapaKTEpHE IS I[IIbOBOT MOBU. 3aiis
TOTO, 1100 MPOSIBUTH BCi Ti (QYHKIII1, IO iX Hece Kiped3i, BBOAATHCS €KCKIAMAaTOPHI BUTYKH,
taki sk «Ah !» (dp.), «O» (poc.) Tak, y Haiinepuiomy aHrioMoBHOMY Tiepexuazni ¥Y.EctoHa
Kiped3i TiepefaeThes 3a JIOMIOMOTOI0 3HAaKa OKJIMKY, a CaMe XalKy CKJIAJaeThCsl 3 JABOX pe-
4enb: nepiie € kmaauM (An ancient pond!), a apyre posmosigaum (With a sound from the
water // Of the frog as it plunges in). M.PeBoH Takox BHIUISAE y XaliKy JBa PEUYCHHS, OJHAK Y
HBOT'O O0MJIBA € KIIMYHUMH, JI0 TOTO K, €KCKJIAaMaTOPHICTh MEPIIOr0 CETMEHTA ITiIKPECITIO-
€Tbesi BUTYKOM «Ah !». Tpu 3HaKM OKJIHMKY, CKOHLIEHTPOBaHI Ha TaKOMY HEBEJIIMKOMY IPOC-
TOpi, Ha HAIll TIOIJIAJ, IEBHUM YHHOM CIIOTBOPIOIOTH CIIPHHMAaHHS TEKCTY, NEPETBOPIOIOYH
Horo Ha iMmeparuB, MapKOBaHUN «gopmucumoy. |IEHTHYHI eleMeHTH 3HaXOUMO 1 B Tep-
oioMy pociiicekkomy mepekiaaai B.MeHapina, BUKOHaHOMY, $IK, A0 pedi, 1 mMepekian
M.PeBona, 3 migpsnauka Y.Ectona. Bei mizHimm nepexiaan Ha (paHIy36Ky MOBY, OKpIiM
nepexnany XK. Tityc-Kapmens, B3aram BiAMOBISIOTECS BiJ| Iepeavi «Kipeasi», 3alnIardn
pUTMiYHE Ta iIHTOHAIlIiHE 0(OPMIICHHS XallKy Ha po3Ccy unTava. Taka cama TeHJCHIIis TIPo-
CTEXKYEThCA 1 B YKpATHCHKUX TEpeKiIajax, )KOJCH 3 HUX He Mepelac 1e3ypy Miclisl MepIioro
CErMEHTa, HATOMICTb MEPEHOCTYH ii B IMTO3HIII0 MDK JPYTHM Ta TPETIM CETMEHTaMH, MOCITy-
TOBYIOUHMCH 3HAKOM THpE.

[MopiBHstiiMO:

XKaba B Boay ruttocHya — // aynu Bu taky? (M.JIykar);
[Mipuyio sxabens — // Boaa crutecuyna (I.bonaapenko);
JKabka ctpudne — // cruteck nposysae (I'.Typkos).

Tupe B Tiii camiii mo3uiii 3HaxomuMo B mepeknanax P.brmaiica (anri.), B.Mennapina,
A Jlonina (poc.) ta XK. Titryc-Kapmens (¢pp.). Ha cemanTnaHOMY piBHI, THPE MiX JPYyTUM Ta
TPETiM CErMEHTOM 1HTEPIPETYE 3B’ 30K MK HUMH, SIK IPUYNHHO-HACIIIIKOBHI Ta BKa3ye Ha
YeprowicTh mofii (kaba cTpubHyna — (a BiATaK) cruieck MpoiiyHaB). [IpuuoMy ToNOBHHM
PEUCHHSM € <@Kada IMipHaey», M0 BIIANOBIIAE SK TPAAUIIHHOMY TOPAIKY CIiB y (pasi, Tak i
TpaauIidHIA 3aXiqHiH JoTiI.

Ha piBHI rpaMaTHKH peueHHs aOCOIOTHA OLIBIIICTh MOJAHUX BHILE MEPEKIIAIIB Iepeae
BUXIiJHE «0Kaba MipHae 3BYK BOJM» SIK CKJIQJHOMIAPSAIHE PEUEHHs], BAKOPUCTOBYIOUH HACTY-
MTHI THITA TAPSIHOTO 3B’ S3KY:

- OescrionyuynukoBui 3B’s30k: « — » (K.Tiryc-Kapmens, [.bonmapenko, I'.Typkos,
A Jlonin, P.bnaiic; « , — » (B.Menapin, P.bnaiic);

- CIOJIyYHHKOBHUH 3B’130K : «ou» (M.PeBon), «i» (O.Macukesuu), «as» (V.Ecton).

% Etiemble R. Essai de littérature (vraiment) générale. — Paris, 1975. — P. 220.
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OpHak TOCHIIOBHA CEMaHTHU3allisl €JIEMEHTIB Y SMOHCHKOMY PEUYCHHI JIOKOPIHHO Bipi3-
HSETHCS BiJl €BPOMNEIHCHKOI, OTOX, SIK CBITYATH STOHCHKI IHTEPIIPETAIlii bOT0 XaiKy, YuTay —
HOCI# ATTOHCHKOI MOBH PO3yMi€ TIOBITOMIIEHHS IIHOTO TEKCTY TPOXH IHAKIIe: HE AK: Y CTa-
puii ctaB cTpuOHYya xaba (a ToJi, a TOMY) MPOJYHAB CIUIECK BOJIM, 4 HABITAKHU:

IToayBcs crmeck Boay, (i CTaio 3po3yMisio) 1e kaba cTpuOHYyIa y CTapHil CTaB.

Taka HenependaveHa HEBIAMOBIIHICTD MMOSCHIOETHCS THM, IO B SMTOHCHKIM MOBI TIOPSIIOK
CITIB, @ BIJITaK 1 MOCIIOBHICTh iX CpUAMaHHS, € 00OSPHEHO0 J0 3BUYHOI JIJIsl €BPOIEHCHKO-
ro yntava. B smoHcekill (hpasi HalOiIbIIe 3HAUCHHEBE HABAaHTAXKEHHS HECYTh eJeMeHTH (i-
HAJIBHOI MO3MUIIIi Ha BiIMIHY BiJl €BPOIIEWCHKUX MOB, JIe TIPEIUKAT IMOBCSKYAC MICTUTHCS Ha
MoYaTKy. 3 iHIIOro 00Ky, X04a 3B’S30K MK JIBOMa OCTaHHIMHM CETMEHTAMH € OUYCBUHUM SIK
JUTSL CXIJTHUX, TaK i JJIs 3aXiJHUX YUTadiB, OPUTIHAJIBHHUI TEKCT XalKy HisK HE PO3KPHUBAE
mun MHOTO 3B’ SI3KY, 3ANHIIAI0YA YUTAYEBl MOKIIMBICTh CEMaHTH3AIl] XalKy K MUTICHOCTI. 3
HaBEJCHUX HAMH MEPEKIIaIiB JIUIIe TPU HE YTOYHIOIOTHh MIKCETMEHTHI BiHOIIEHHS, 30epi-
Tar04u iX 3HAYCHHS IMIAIYUMHO, ATIE HE eKCNATYUMHO.

IopiBHAIMO:
Paix du vieil étang O, IpeMOoTHBIH TPy, Crapsrii mpy,
Une grenouille y plonge MPBITAIOT JISTYIIKH BIITyOb, NpPBITHYJIA B BOJY JIATYIIKA
Un «plocy dans I'eau CJIBIIICH BCILUIECK BOJIBI. BCIUIECK B THIIIHMHE.
(N. Bouvier) (B.BprocoB) (B.MapkoBsa)

VY Bunazky nepeknany H.ByB’e, MoxknuBicTh aMOiBaIeHTHOTO MPOYUTAHHS 30€piraeThes
3aBJISIKM TIOBHIH BiMOBI BiJl MyHKTYalii Ta BiICyTHOCTI (OpMaTbHIX 03HAK CHHTATMATHKH,
OKpIM TpamguIliitHoi cTpodiuyHOi (GOPMHU Ta BENUKOI JITEpH HA MOYATKY KOXKHOTO PSKA.
B.bprocoB y cBoemy mepekinai 30epirac TpaauliiiHy MyHKTYaIilo, OMHAK PO3IIIsE CerMeH-
TH KOMaMH, sIKi MOXKYTh BKa3yBaTH, B 3aJIC)KHOCT] BiJI KOHTEKCTY, SIK Ha CypsIHICTh, TaK i Ha
miapaaHicTh. BoqHOUac neBHa 3HAaYeHHEBA aMOiIBaIEHTHICTD MPOCTEKYETHCS Y MHOXKHHHOC-
Ti Cy0’€KTIB «IIPBITAIOT JSATYIIKK», ajieé OAMHUYHOCTI CTaHy, 3 SIKUM pedepyroThes iX mii:
«BCIUTECK BOIBI». TeKcT xaliKy y mepekiani MapkoBoi, sik i B mepekiani bprocoBa, mocrae six
OJIHE PO3MOBigHE peueHHs. BTiM TpamuIliiiHuii cMHTaKCHUC 30epira€Thbes JIMIIE YacTKOBO,
aJke MK TBOMa OCTaHHIMH CETMEHTAaMHM B3aralii BiJICYTHI Oyib-siKi (popMallbHI TOKA3HUKH,
1o 0yino 0 y HEMOeTUYHOMY TEKCTi CHHTAKCHYHOIO MOMHIIKOI0: CTaphlil Mpy/, MPBITHYJIA B
Boy Jisrymika (?) Bciuteck B TvmiuHe. OHAK, y TIepeKiiaii XallKy Taka CHHTaKCHYHa HETOY-
HICTh € BMOTUBOBaHOIO. BOHa € HIYMM 1HIINM, SIK IPOSIBOM MIKPSIIKOBOT'O «MOBYAaHHS», SIKE
€ MIPOBIHOIO XapaKTEPUCTUKOIO XaHKy.

VY AMOHCHKOMY JITEPaTYpO3HABCTBI iCHYE Tpamullisl iHTeprpeTaii aHali30BaHOTO TYT
XalKy, K B3ipis (HitocoPChKO-eCTETHUHUX KATETOPil, XapaKTepHUX IS SMOHCHKOI Toe3ii.
SINOHCHKI JOCHITHUKH CTBEPIKYIOTh, IO B IIbOMY XaiKy SIKHAMCUIIBHIIIE peaizyeThCs ec-
TETHYHHN TPUHIHUI «cabi». [cHye naekibKa TIlyMadeHb [IbOTO MOHSTTS: 3 OJTHOTO OOKY, «ca-
O1» O3HAYa€ «IyX CTAPOBHHUWY, «3a4apyBaHHsI, IO HOr0 BUKJIMKAE KOHTAKT 31 CTAPOBHHOIOM,
naTvHa, 3 APYroro OOKy — BHIIYKaHa IPOCTOTA, CEHC SIKOi OJWH SIMOHCHKO-aHTJiHCHKHUN
CJIOBHHK TIepe/iae, 3BepTalodnch 0 CIiB mmoera-poManTruka ¥Y.Bopuacsopra: “Plain living and
high thinking” (mpocte ®uTTs, ajge BUCOKI TOMHUCIIH).

VY upomy xaiiky «cabi» nepenae ckianne ciaoBo furuike, a B mepexiani — cmapuii cmaso-
kineys OnuH 3 6iorpadis backo — Cikoy cTBepIKYE, 1110 iICHYBaB TaKOXK 1HILIHMIA BapiaHT LbO-
ro xaiky, Hanucanuii yaaeM backo Kikaky, sikuii mounHaBcst 3i ciiB «Yamabuki yay. SIma-
OyKi — KOBTI KBiTH, III0 CHMBOJIi3yIOTb BECHY, € CHJIbHUM HOETHYHUM 00Pa3oM Ta CHMBOJIOM
Kiro. BBaxkaeTbes, 1m0 backo BUpIMB, 1110 BOHM HAATO SICKpaBi, 1100 BUYEPIHO MepenaTu
BITIyTTS «cabi», IKOTO BiH MparHys.

[Iparroroun HaJ MEPEKIIaIOM I[LOTO TEKCTY, aBTOPU CTUKAIOTHCS 31 CXOXKOI0 KOJI3IEN0: 5K
nepeaaT Te, 0 He MO)Ke OyTH BHCIIOBJICHUM, ajle BOJAHOYAC € «IIEHTPOM TSOKIHHS» XalKy?
3 oxHOro OOKYy, MOXHA TiTH ULISIXOM P.ETheMONS, BMIlIyIOUN TiIyMaueHHS €CTETHYHOTO
CMHCITY Toe3ii Y KOMEHTap, 3 JPYroro — BAaOYKCh JI0 EKCIUTIITUTHOTO BUSBY THX KaTeropii,
II0 KPUIOTbCS B TEKCTi IMIUNILIKATHO. Tak, HaMararouuchb BiATBOPUTH «OVX CMAPOSUHUY,
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H.ByB’e, nomae mo opwurinany oaue cioo: Paix du vieil étang..., xapakTepu3youu CTaH
CTaBKa, K «MHUp, CIIOKii», Toxi sk B.bprocoB mimbupae emiTeT-3aMiHHUK TS 3aHAATO TIPO-
3aiYHOTO «CTApHil» — «IPEMOTHBINY, UM, MOXKIIUBO, CaM TOTO HE 3HAIOYH, TOCATAE TIOBIN-
HOrO e(EeKTy, OCKIIbKHM AMOHCHKHMI EKBIBAIEHT pociiickkoro «apéMa» — JEHR U (inemuri) e
BECHSIHUM KiT0, BKIIFOYEHUM y KaTanor «Calaziki».

EcTtetnuni mpuHIWNH AMTOHCHKOI 1MOE3ii HE € CYTO MOBHOI peaiicio, ane C8imo2isOHON
peaiicto, TOOTO €CEHITIEI0 PEIITIHHOr0, eCTETHIHOTO Ta (hitocodcrkoro cpiTobadeHds Amo-
Hil, IO BTUTIOETbCA y MOETUYHOMY ciioBi. Ha Hamry nymky, came ajekBaTHa TPaHCIIO3HIIis
NPUHIMIIIB SMOHCHKOI eCTeTUKH, abo Oomait 11 «ryHa» (TepmiH B.beHbsiMiHa) — BimTyHHS
[IUX KaTeropii — TBOPUTH YHIKAJIBHICTh MepeKiIaxy. AKe caMe XaiKy, MOKIHBO OLTBIIO0
MipoIo, HiXK 1HIII TOSTHYHI )aHPH, € 00’ €KTOM CHIBTBOPYOCTI aBTOpa Ta YMTaya.

3BigcH, SK JOTIYHHAN TACYMOK 3aBIAaHHA JUIA MIEpeKiafada SMOHCHKOI moe3ii mocTae He
TITPKY aJieKBaTHA TPAHCIIO3UIIS (pOpMaTbHIX XapaKTePUCTHK XalKy B MUJILOBY MOBY, a Ha-
BEJCHHS MDKKYJIBTYPHHX «MOCTIB» Y LIAPHHI €CTETHKU Ta (inocodii, 3aBIsSKH SIKUM Y MOB-
Hill Mipi BiOyBaTUMEThHCS Aiajor MK UBiTi3aniiiHuMu yHiBepcyMamu Cxoay Ta 3axomy.
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